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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le iz janvier 1973,
notamment article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'argence; o .

Considérant qu'il est urgent de protéger les centres publics d'aide
sociale contre des charges financidres excessives résultant de la
prise en charge des frais de l'assistance accordée aux habitants
d'autres communes admis dans un établissement de soins situé sur
le territoire de la commune desservie par le centre lorsque leur état
requiert des soins de santé immédiats, suite & un accident ou & une
maladie, survenu sur la voie publique ou dans un lieu public;

Considérant_qu'il est urgent également de protéger les centres
publics~d‘aide sociale contre ces mémes charges lorsque les intéres-
sés se trouvaient au moment de Taccident ou de’ la maladie, en
dehors de la voie publique ou d’un lieu public et que le centre public
d'aide sociale de ce lieu n'est pas lié conventionnellement avec I'éta~
blissement de soins ol a lieu 'admission;

Considérant que, dans ces divers cas, il s'impose, pour des motifs
d’équité, d'attribuer durgence la qualité de centre secourant au cen-
tre public d’aide sociale de la commune ou les intéressés étaient ins-
crits 4 titre de résidence principale au moment de leur admission
dans I'établissement de soins;

Considérant, en conséquence, qu'il y & lieu de compléter dans ce
sens la liste des établissements énumérés & l'article 2, § ler, 1o, dela
loi du 2 avril 1965 relative & la prise en charge des secours accordés
par les commissions d'assistance publique;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d’Etat 4 la Santé publique et a I'Environnement,

.

Nous avons arrété.et arrétons :

Article ler. L’énumération des établissements visés a l'article 2,
§ ler, 19, de la loi du 2 avril 1965 relative & la prise en charge des
secours accordés par les commissions d'assistance publique, est
complétée par le texte suivant :

« soit dans un établissement de soins, par suite d'accident ou de
maladie ayant nécessité des soins de santé immeédiats, & moins que
le centre public Qaide sociale de la commune sur le territoire de
laquelle se trouvait I'intéressé en dehors de la voie publique ou d'un
lieu public au oment de son transport vers cet établissement, ait
conclu une convention d’hospitalisation avec lui ».

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat & la Santé publigue et & 'Environnement sont chargés, cha-
cul en ce qui le concerne, de I'exécution du présend arrété.

Donné a4 Bruxelles, le 20 juin 1985. l
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires Sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique et a 'Environnement,
F. AERTS

F. 85 — 1221

28 JUIN 1985, — Arrété ministériel modifiant arrété ministériel du
18 mars 1983 pris en exéeution de Varréié royal du 12 décem-
bre 1955 relatif aux débits de viandes et aux ateliers de prépara-~
tions y annexés

Le Sec:étail‘e d'Etat & la Santé publique et a I'Environne-
ment, ’

Vula loi du5 septembre 1852 relative a l'expertise et au commerce
des viandes, notamment larticle 13, modifi¢ par la loi du
15 avril 1865 et Y'article 14;

Vu larrété royal du 12 décembre 1955 relatif aux débits de viandes
et aux aieliers de préparation y annexés, notamment 'article Ster,
6v, alinéa premier, inséré par I'arrété royal du 16 mai 1980;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de openbare centra voor maatschappelijk wel-
zijn dringend dienen beschermd te worden tegen overdreven finan-
cigle lasten die het gevolg zijn van het ten laste nemen van de kos-
ten voor de bijstand verleend aan inwoners van andere gemeenten,
-opgenomen in een verplegingsinstelling gelegen op het grondgebied
van de door het centrum bediende gemeente, wanneer ingevolge.
een ongeval of een ziekte waarvan ze het slachtoffer werden op de
openbare weg of in een gpenbare plaats hun toestand onmiddellijk
géneeskundige verzorging vergt; .

Overwegende dat de openbare centra voor maatschappelijk wel-
2ijn eveneens dringend dienen beschermd te worden tegen dezelfde
lasten wanneer de betrokkenen zich op het ogenblik van het onge-
val of van de ziekte buiten de openbare weg of een openbare plaats
bevonden en het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn
aldaar niet door een overeenkomst verbonden is met de verplegings-
instelling waar de opname gebeurt;

Overwegende dat het in die verschillende gevallen om billijk-
heidsredenen aangewezen is dringend de  hoedanigheid van
hulpverlenend centrum toe te kennen aan het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn van de gemeente waar de betrokke-
nen voor hun hoofdverblijf ingeschreven waren op het ogenblik van
hun opneming in de verplegingsinstelling;

Overwegende dat de lijst van de instellingen opgesomd in
artikel 2, § 1, 1o, van de wet van 2 april 1985 betreffende het ten laste
nemen van de steun verleend door de commissies van openbare
onderstand derhalve in die zin dient aangevuld te worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,

- Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De opsomming van de instellingen als vermeld in arti-
kel 2, § 1, 10, van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten: laste
nemen van de steun verleend door de commissies van-openbare
onderstand, wordt aangevuld met de volgende tekst :

« hetzij in een verplegingsinstelling ingevolge een ongeval of een
ziekte, die onmiddellijk geneeskundige verzorging heeft gevergd,
tenzij het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn van de
gemeente op wier grondgebied zich de betrokkene bevond buiten de
openbare weg of een openbare plaats op het ogenblik van zijn ver-
voer naar deze instelling, een overeenkomst voor hospitalisatie met
de betrokken instelling heeft gesloten ».

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid en Leefmilieu zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juni 1985.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,
F, AERTS

N. 85 — 1221

28 JUNI 1985, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 18 maart 1983 genomen in uitvoering van het
koninklijk besluit van 12 december 1955 betreffende de vleeswin-

, kels en de daarbij behorende bereidingswerkplaatsen

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring
en de vleeshandel, inzonderheid op artikel 13, gewijzigd bij de wet
van 15 april 1965 en op artikel 14;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 1955 betreffende
de vleeswinkels en de daarbij behorende bereidingswerkplaatsen,
inzonderheid op artikel 5ter, 6°, eerste lid, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 16 mei 1980;
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Vu rarrété ministériel du 18 mars 1983 pris en exécution de
Parrété royal du 12 décembre 1955 relatif aux débits de viandes et
aux ateliers de préparation y annexés;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1er, modifié par la loi glu 9 aolt 1980;

Vu Purgence;
Considérant qu’il est indiqué d'adapter sans délai la réglementa-
tion aux nécessités découlants de la pratique,

Arréte :

Article unique. Au point 8 de 'annexe de l'arrété ministériel du
18 'nars 1983 pris en exécution de l'arrété royal du 12 décernbre 1855
relatif aux ‘débits de viandes et aux ateliers de préparation y
annexés, les mots : « Sous aucun prétexte 'emballage ne peut étre
ouvert », sont supprimés.

Eruxelles, le 28 juin 1985.
F. AERTS

-

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
F. 85 — 1222 -

20 JUIN 1985. — Axrété royal rendant obligatoire Ia convention col-
Jective de travail du 7 mars 1985, conclue au sein de la Commis-
sion paritaire des secteurs connexes aux constructions métalli-
gue, mécanique of Slecirigue, medifiant les statuts du « Fonds
social des entreprises commerciales du secteur connexe aux
constructions métallique, mécanigue et électrique » (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d'exis-
tence, notamment l'article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1988 sur les conventions eollectives de tea-
vail et les coramissions paritaires, notamment Particle 28;

Vu la convention collective de travail du 22 mars 1378, conclue au
sein de la Commission paritaire nationale des secteurs connexes
aux constructions métallique, mécanique et électrique, coordonnant
les statuts du « Fonds social des entreprises commerciales du sec-
teur connexe aux constructions métallique, mécanique et élecrique »
rendue obligatoire par arrété royal du 8 septembre 1878, notamment
les articles 11 et 25, ainsi que les articles 12 et 26bis modifiés par les
conventions collectives de travail des 9 juillet 1980 et 19 mai 1081,
rendues obligatoires par les arrétés royaux des 6 octobre 1980 et
21 septembre 1981; .

Vu la convention collective de travail particulitre du
22 octobre 1079, conclue au sein de la Commission paritaire des sec-
teurs connexes aux constructions métallique, mécanique et électri-
que, maintenant Yapplication des conventions collectives de travail
conclues au sein de la Commission paritaire nationale des secteurs
connexes aux constructions métallique, mécanique et &lectrique,
rendue obligatoire par arrété royal du 11 décembre 1979;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 maart 1983 genomen 1n
uitvoering van het koninklijk besluit van 12 december 1955 betref-
fende de vleeswinkels en de daarbij behorende bereidingswerk-
plaatsen; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gccodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het nodig is zonder verwijl de reglementering
aan te passen aan de noodwendigheden van de praktijk,

Besluit :

Enig artikel. In punt 6 van de bijlage van het ministerieel besluit
van 18 maart 1983 genomen ter nitvoering van het koninklijk besluit
van 12 december 1955 betreffende de vieeswinkels en de daarbij
behorende” bereidingswerkplaatsen; worden de woorden : « onder
geen enkel voorwendsel mag de verpakking geopend worden »
geschrapt.

Brussel, 28 juni 1985.
F. AERTS

el

MINISTERIE VAN/TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 85 — 1222

20 JUNI 1985, — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
.wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 maart 1985, gesloten in het Paritair Comité voor de sectors die
aan de metaal-, machine- en elekirische bouw verwant zijn, tot
wijziging van de statuten van het « Sociaal Fonds veor de
handelsondernemingen uit de sector die aan de metaal-,
machine- en elektrische héuw verwant is » (1)

-

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullex, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1985 betrefénde de fondsen voor
hestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 maart 1978,
gesloten in het Nationaal Paritair Comité voor de sectoren welke
aan de metaal-, machine- en elektrische bouw verwant zijn, tot orde-
ning van de statuten van het« Sociaal Fonds ‘voor de handelsonder-
nemingen uit de sector die aan de metaal-, machine- en elekirische
bouw verwant is », algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 8 september 1878, inzonderheid op de artikelen 11 en ﬁ)S,
alsook de artikelen 12 en 26bis gewijzigd bij de collectieve arbeids-
overeenkomsten van 9 juli 1980 en 19 mei 1981, algemeen verbin-
dend verklaard bij de koninklijke besluiten van 6 oktober 1980 en
21 september 1981; } .

Gelet op de bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst van
22 oktober 1979, gesloten in het Paritair Comité voor de sectors die
aan de metaal-, machine- en elektrische bouw verwant zijn, tot
behoud van de toepassing van de collectieve arbeidsovereenkom-
sten gesioten in het Nationaal Paritair Comité voor de sectoren
welke aan de metaal-, machine- en elektrische bouw verwant zijn,
zlgeirégen verbindend verklasrd bij koninklijk besluit van 11 decem-

er g;
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